
ZIMLUVA o DIELO č.v-7l20l7
uzatvoręná podl'a ustanovenia $536 a nasl. Zákona č. 5I3lI991 Zb. obchodného zákonníka v znení

neskoľších predpisov

Preambula:
Zm|uvné stľany uzatváraji: túto zmluvu o dielo ako výsledok verejného obstaľávania podľa zákona č,'

343l20I5 Z. z. o veľejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni neskoľších
pľedpisov na uskutočnenie stavebných pľác na stavbe:

sPRÍSTUPNENIE A sTAvEľľÉ ÚpnłVY KAPLNIEK v MEsTE TURZoVKA

Zmluvné stľany
1. Objednávatel'

Názov: MESTO TURZOVKA
Sídlo: Mestský úrad' Stred l]8,023 54 Tuľzovka
Štatutárny zástupca: JUDľ. Ľubomír Golis, pľimátor mesta
oprávnený jednať vo veciach technických: Renáta Michalisková, refeľent úseku r,"ýstavby
ICO:
DIČ:
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s., pobočka Čadca
Číslo účtr',

IBAN: S
Telefon: +421 41420931 1

Fax: +421 414209316
E - mail: msu@turzovka.sk

( d'alej len ,,objednávatel''' )

2. Zhotovitel'
Názov: T_servĺces' s.ř.o.
Sídlo: Jašíkova 178,023 54 Turzovka
Štatutárny orgán: Rudolf Šobich' konateľ
oprávnený jednať vo veciach zmluvných: Rudolf Šobich, konateľ
opľávnen
ICO:

ý jednat' do veciach technických: Rudolf Šobich, konateľ

DIČ:
IČo opH
IBAN:
Zapísaný:
e-mail:
Telefón:

oR SR oddiel: Sľo, vložka č.

( ďalej len ,,zhotovitel''' )

Tento pľojekt je financovaný z pľostĺiedkov Euĺópske| unie, z E'uĺópskeho fondu ĺegionálneho tozvoja
a štátneho ľozpočtu pĺostľeđnícwom ZSI{
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Tento pĺojekt je financovaný z pľostriedkov Euĺópskei ílĺtie, z Euĺópskeho fondu regionálneh o rozvoja
a štátrreho ľozpočtu prostĺeđnícwom żSK

Y lnteľľeg I

I.
Pľedmet Zm|ułry o Dielo

Zhotovitel' sa zav'azuje vykonat' pľe objednávateľa kompletnú a úplnú realizáciu stavby
Spľístupnenie a stavebné úprarry kaplniek v meste Tuľzovka uskutočňovanú v ľámci
pľojektu Szlak sakĺalny Kety - Tuľzovka - INT/EB /BF,s/1/I/B/0026 na základe:

a) Projektovej dokumentácie, prehl'adu ľozpočtových nákladov, technických spľáv
a posúdení, ktoľých obsah je určujúci pre stanovenie rozsahu pľedmetu tejto zmluvy
o dielo

b) Cenovej špecifikácie prác a dodávok Zhotoviteľa v sút'aŽnom výkaze výmer ( Príloha
č.1 ), ako výsledku verejného obstarávania. Cenová špecifikácia prác adodávok
Zhotoviteľa v SúťaŽnom výkaze výmer je závazným podkladom pľe stanovenie ceny
diela a aj v pľípade jej úpravy - tj. v prípade Zmeny mnoŽstiev poŽadovaných prác
opľoti predmetu zmluvy vykonaných Zhotoviteľom resp. v prípade zníženia rozsahu
p.ĺedmetu zmluvy, a to podľa jednotkov'ých cien v nej uvedených.

c) Časového Harmonog.u*., p.á., ktoľý vypľacuje Zhotovitel'apľedloŽí ho na schválenie
objednávateľovi v lehote určenej touto zmluvou.

d) Stavebného povolenia čj. Výst. _ S-380-R-l615-TF3l2016 - Št.

2. Zhotoviteľ vyhlasuje, Že činnosti, ktoré sri predmetom jeho plnenia podľa tejto Zmluvy
o dielo spadajú do pľedmetu jeho podnikania, pre vykonanie tohto Diela je odborne
spôsobilý a je oprávnený zhotoviť pre objednávateľa Dielo v celom jeho rozsahu, v kvalite
a lehotách stanovených touto Zmluvou, a to prostľedníctvom zamestnancov, ktorými
disponuje v potrebnom počte a kvalifikačnej skladbe, alebo pľostľedníctvom
subdodávateľov písomne odsúhlasených objeđnávateľom.

3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa so súťaŽnými podkladmi Verejného obstarávania riadne
oboznámil a zav'đzuje sa dielo zrealizovať pri dodľŽaní kvalitatívnych a technických
podmienok určených projektom stavby.

4. V pľípade novovznikutej situácii pri rcaLizácii diela sa Zhotoviteľ zaväzuje navľhnúť
riešenie detailov odlišne ako je v pľojektovej dokumentácii, Zhotovitel' takúto úpľavu
konzultuje s objednávatel'om a Autorským dozoľom a jej uskutoěnenie podlieha
pľedchádzajúcemu písomnému schváleniu objednávateľa a Autorského dozoľu.
Zľea|izovanie odlišnostivyznač,í do jestvujúcej projektovej dokumentácie'

5. Zhotoviteľ ďalej vyhlasuje, Že beľie na seba akúkoľvek zodpovednosť, vľátane povinnosti
nĺĺhľady škody objednávateľovi, uplatnených sankcií oľgánov a organizácií, ktoré počas
qystavby spôsobí až do dňa ľiadneho pľevzatia diela objednávateľom a že Dielo po
ukončení a minimálne počas plynutia zźnuěnej doby bude spĺĺať poŽadované parameire
uľčené projektom stavby'

6. Zhotoviteľ vyhlasuje, Že pľed uzatvorením tejto Zm\lvy o dielo sa podrobne oboznámil
s miestom realizácie Diela a sú mu známe všetky vlastnosti miesta rea|izácie Diela' ktoré

Polsko-SlovenskoPL.SK

g ŻlLlNsKÝ



ovplyvňujú alebo môŽu ovplyvnit' rea|izáciu Diela, a to vrátane technického stavu
komunikácií, ana ktoľých sa bude Dielo realizovať, geografických a klimatických pomerov,
ako aj dopravných a komunikaěných pomeľov. Zhotoviteľ po oboznámení sa so všetkými
vlastnosťami miesta rea|iztrcie Diela vyhlasuje, Že je schopný Dielo za podmienok podľa
tejto Zmluvy o dielo riadne a věas zhotovit'.

'7. objednávateľa bude vzmysle pľíslušných ustanovení zźlkona č' 5011976 Zb. o územnom
plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov pri realizźlcii predmetu Diela
zastupovať poveľený Technický dozoľ investora ktoľý bude ozntlmený Zhotovitel'ovi pľi
podpise tejto Zmluvy o dielo.

8. Technický đozor investora bude opľávnený vydávať záväzné pokyny ( ďalej len ,,pokyny'' )

v mene objednávatel'a, ktoľé môŽu bý'potrebné pre realizáciuDiela.

il.
Miesto plnenia

1. Miestom rea|izácie pľedmetu Zmluvy o dielo bude: Turzovka' mestské časti Stľed,
Predmier' Hlinené

2. Staveniskom sa pre účely Zmluvy o Dielo rozumie priestor vymedzený projektovou
dokumentáciou na ręa|izáciu predmetu Zmluvy o dielo odovzdaný Zhotoviteľovi
objednávateľom v srilade s touto Zmluvou ( ďalej len ,,Stavenisko'' ). Zhotoviteľ sa
zaväzuje prevziať stavenisko v lehote do 7 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy
o Dielo.

3. Zhotovitel' sa po prevzatí Staveniska alebo jeho časti zaväzuje na vlastné náklady
a nebezpečenstvo vykonat' meračské, geologické a geodetické práce, potrebné pre
vykonanie predmetu Zm|uvy o Dielo alebo jeho časti, pričom Zhotoviteľ zodpovedá' za:

pľesné výýčenie všetkých objektov Staveniska vo vzťahu k základným
smeľovým a výškovým pevným bodom Staveniska;
správnosť polohy, výšok, rozmerov a umiestnenie všetkých objektov stavby
azaich zákľes do dokumentácie počas rea|izácieprác.

4. Zhotoviteľ je povinný zabezpeěiť Stavenisko pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde
môŽe dôjst' kohrozeniu života alebo zdľavia azabezpeěiť bezpečný pohyb osôb
vykonávajúcich stavebné pľáce na Stavenisku. Zhotoviteľ je ďalej povinný prevádzkovať
Stavenisko tak, aby bolazabezpečená ochrana zdravia ľudí na Stavenisku avjeho okolí ako
aj ochľana Životného prostredia podľa všeobecne záväzných právnych predpisov aje
povinný pľi ľozkopávkach zaistiť ryhy proti zosunutiu stien rýh a padaniu kameňov na
vlastne náklady.

Tento pľojekt je Frnancovaný z prosttiedkov E'uľópskej (lnie, z Euĺóąskelro fondu ľegionálneh o rozvoja
a štátnelro ľozpočtu pĺostľednícľvom ZSIi
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nI.
LehoĘ plnenia

1. Dátum zač,atia stavebných prác je do 5 dní odo dňa odovzdania staveniska podl'a čl. II. ods

2 tejto zmluvy.

2. Lehota doby výstavby je určená do 15.11. 2017. Lehota sa môŽe predlžiť vzávislosti od

vonkajších faktoľov, ktoľé nemôŽu ovplyvniť zmluvné strany.

3. Zhotoviteľ je povinný odovzdať Technickému dozoru investoľa na odsúhlasenie podrobný

vecný a časový Harmonogľam pľác' a to do 3 dní odo dňa účinnosti Zm|uvy o Dielo.

4. Stavebný dozor odovzdá Zhotoviteľovi najneskôľ pri podpise Zm|uvy o Dielo podklady,

ktoré môžu byt' potrebné pre spracovanie Haľmonogľamu prác Zhotoviteľa, napr.

obmedzujúce podmienky apožiađavky objednávateľa v súvislosti s prevádzkou existujúcej

infľaštruktúľy a pod.

5. V prípade, že Zhotoviteľ nemôŽę realizovať dielo z dôvodov vyššej moci tj. prírodnej

katastľofy a pod., je povinný takéto skutočnosti písomne oztámiť objednávateľovi
najneskôr do 3 dní, keď sa o takejto skutočnosti dozvedel a o dobu trvania týchto dôvodov
vis major sa posúvajú teľmíny určené v Harmonogľame pľác. Ak takéto skutočnosti
Zhotoviteľ objednávateľovi neoznámi, neprihliada sa na ne.

ľ.
Cena a platby

1' Zmluvnźĺ cena je stanovená na základe výsledkov verejného obstaľávania dohodou

zmluvných strán podľa zákona č,. 1811996 Z. z. o cenách v znení neskoľších predpisov

a vyhlášky č,. 8711996 Z. z., kśorou sa vykont"ľa zźlkon č,. 1811996 Z. z. o cenách v zneni
neskorších predpisov, povaŽuje sa Za maximálnu pevnú cenu platnú počas celej doby
vykonávania Diela. V cene sú zahrnuté aj náklady na prevádzku aúdľžbu Staveniska,

zľiadenie a odstránenie zariadenia Staveniska a všetky náklady súvisiace s realizáciou
a odovzdźpaním Diela.

Zm|uvná cena celkom bez DPH (EUR)
DPH20% (EUR):
Zmluvná cena celkom s DPH (EUR):

36.841,I9€
7.368,24€

44.Ż09,43€

2. Cena Diela zaokľúhlená na dve dęsatinné miesta je stanovená na základe Zhotovitel'om
oceneného výkazu výmer predloŽeného v poŽitom postupe veľejného obstaľávania (

Tento pĺojekt je financovaný z pĺostĺiedkov Euĺópskei illie, z Eutópskeho fondu ĺegionálneho rozyora
a štátneho rozpočtu pľostĺedníctvom ZSI(
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ďalej len ,,Yýkaz výmeľ'') ana podklade pľojektovej dokumentácie a ostatných
podmienok stanovených vo verejnom obstarávaní. V cene sú zahmuté všetky náklady na

zhotovenie predmetu diela t. j. práca, materiál, dopravné náklady, skladné' atesty,

reyizne spľávy, návody na obsluhu, vrátane všetkých ďalších dokladov, ktoré sú
potľebné na kompletnű rea|izáciu všetkých zmluvných výkonov a vykonanie predmetu

zmluvy tak, aby dielo bolo pľipravené na protokolárne odovzdanie auŽivania schopné.
Jednotkové ceny sú povaŽované zakoneěné aplatné počas celej doby rea|izácie Diela.
Jednotkové ceny sú pevné a má sa za to, Že pokľývajú všetky aj súvisiace náklady
avýdavky za uvedenú položku, ikeď to nie je vopise poloŽky podrobne

vyšpecifikované.

3. Zhotoviteľ znášana svoje náklady:

dočasné dopľavné značenie vrátane odsúhlasenia pľíslušným oDI oR PZ,
čistenie komunikácií dotknutých stavbou,

uloŽenie odpadu, ktoý je výsledkom jeho činnosti na skládku a doklady
o uloŽení odpađu na skládku.

4. V prípade, Že sa počas realizácie ukáže potreba zmeny objemového alebo konštrukčného
charakteru alebo prác navyše oproti pôvodne dohodnutému ľozsahu pľác, musia byt
zaznamenané v stavebnom denníku a budú ľiešené v dodatku k tejto zmluve.

5. Práce a dodávky navyše sa Zhotoviteľ zaväzuje pre objednávateľa vykonať na zttk|ade

písomného đodatku k tejto zmluve, podpísanom štatutárnymi zástupcami oboch
zmluvných stľán' ktorého pľedmetom bude hlavne cęna' druh, rozsah a termíny plnenia
pľác navyše a odpočet nerealizovaných prác a dodávok. Zhotoviteľ nie je opľávnený
vystaviť faktúru iba na zźlk|ade objednávky resp. odsúhlasenia prác navyše Stavebným
dozoľom objednávateľa. Pre vznik nároku Zhotovitel'a na vystavenie faktúľy je potľebné
uzavrieť dodatok k tejto zmluve. Pre oceňovanie prác navyše ako i odpočty
nerealizovaných prác a dodávok sú závazné jednotkové ceny uvedené v cenovej
špecifikácii prác a dodávok Zhotoviteľa v pľedloženom Sút'ažnom ýkaze výmeľ.
V pľípade prác a dodávok navyše' pri ktorých nie je možné stanoviť cenu na zźklade
jednotkových cien podľa cenovej špecifikácie Súťažného výkazu výmeľ bude cena

týchto prác určená dohodou zmluvných strán.

6. Pľáce navyše môŽu byt' zrea|izované pred potvrdením dodatku k zmluve výlučne
v prípade, ak:

a) ich vykonaním sa bezpľostľedne zabráĺi vzniku škôd, prípadne sa odstľáni riziko
ohľozenia života a takéto pľáce súvisia s predmetom zmluvy,

Tento pĺojekt je ŕinancovaný z pľostriedkov Euĺópskej uĺie, z Eutópskelro fondu ľegionálnelro rozvoia
a štátneho ĺozpočtu pľostľednícwom ZSI(
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b) je nutné odstrániť následky Živelnej udalosti alebo havárie, ktorú nezavinil
Zhotoviteľ a takéto práce súvisia s predmetom zmluvy.

7. Práce, ktoľé Zhotovitel' vykoná bez písomného prikazu objednávateľa alebo odchylne
od projektovej dokumentácie a dojednaných zmluvných podmienok, objednávateľ
neuhľadí a Zhotoviteľ ich na výzvu objednávatel'a na vlastné náklady odstľáni.

V prípade, že ich na výzvu objednávateľa neodstľáni' urobí tak objednávateľ na

náklady Zhotoviteľa.

8. Cenu diela dohodnutú v zmluve bude moŽné po dohode s objednávateľom meniť len vo
výnimočných pľípadoch, ako je zmena sadzby DPH, resp. zmenou upľavenou všeobecne

záväzným pľávnym predpisom a to písomným đodatkom k zmluve o dielo, v ľozsahu

ešte nevykonaných a nevyfakturovaných prác.

9. Zhotoviteľ po ukončení, odovzdani aprevzati prác na základe zist'ovacích protokolov

a Stavebným dozoľom písomne odsúhlaseného súpisu vykonaných prác, doručí
objednávatel'ovi faktúru, ktoľá musí mat' zákonom požadované náleŽitosti a buđe

vystavená v súlade s cenami uvedenými v SúťaŽnom výkaze výmer. Uznanie konečnej

faktúry obj ednávateľom vylučuj e dodatočné nároky Zhotoviteľa.

10. Faktúra musí byt zostavená prehľadne podľa príslušnej časti Staveniska' pričom sa musí
dodľŽiavať poľadie poloŽiek a označenie, ktoré je v súlade so Súťažným výkazom
výmer. Súčasťou faktúľy je rozpis rea|izovaných poloŽiek SúťaŽného qýkazu výmer,
fotodokumentácia, výkľesy a iné doklady, ktoré sú potľebné pľe preukŁanie druhu

a rozsahu práce.

11. Faktúľa vystavená v súlade s touto Zmluvou o dielo je splatná najneskôr do 30 dní odo

dňa doruěenia faktúľy.

12. Faktúľu je Zhotoviteľ povinný vystavit' v 4-och oľigináloch a musí obsahovať všetky
náleŽitosti poŽadované príslušnými všeobecne zźxäznými pľávnymi pľeđpismi

a Poskytovateľom, naj mä:

. obchodné mená objednávateľa a Zhotoviteľa, adľesy ich sídla, miesta
podnikania, pľípadne pľevádzkarne, IČo, lČ opH;

o poradové číslo faktúry;
o ntnov projektu;
o ěíslo Zmluvy o Dielo (dodatku k Zmluve o Dielo);
o dátum dodania tovaru alebo sluŽby;
. dátum vyhotovenia faktúry a dátum jej splatnosti;

Tento projekt je financor.aný z pĺostĺiedkor' Európskej íxie, z Euľópskeho fondu ľegionálneho rozvoja
a štátnelro ĺozpočtu pľostĺednícwom ZSI(
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. základ dane, jednotkovú cenu bez DPH;

. sadzbu DPH; sumu DPH spolu s cenu s DPH;

. bankové spojenie a číslo účtu, na ktorý má by'faktúra uhľadená;

o odtlačok pečiatky a podpis opľávnenej osoby.

13. Prílohou faktúľy bude:

a) súpis vykonaných prtrc podl'a výkazu výmer podpísaný Zhotoviteľom
a Stavebným dozoľom

b) fotogľafie dokumentujúce postup výstavby (fotodokumentácie pred' počas a po
zhotovení diela)

c) porovnanie skutočného a plánovaného postupu prác podľa Harmonogramu pľác /
ľevidovaného Harmonogramu pľác

d) doklady o výsledkoch predpísaných a úspešne vykonaných skúšok.

14. Konečná Faktúľa na technologickú časť bude, za účelom zaradenia do HIM, ľozpísaná
podľa klasifikácie produkcie.

15. V pľípade, Že faktúľa nebude mať všetky náleŽitosti a súčasti vyžadované Zmluvou
o Dielo, bude sa faktúra povaŽovať za neúplnú a objednávateľ alebo Stavebný dozor je
oprávnený vrátiť ju Zhotovitel'ovi na doplnenie alebo prepracovanie.

v.
Realizácia Diela

l. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať predmet Zm|uvy o Dielo vo vlastnom mene a na vlastnú
zodpovednosť, pri dodrŽani kvalitatívnych, technických a technologických podmienok
stanovených v pľojektovej dokumentácií, súťažných podkladoch a v Zmluve o Dielo vľátane
jej pľíloh a dodatkov a v zmysle platných právnych predpisov, a to v súlade s cenovou
ponukou predloŽenou vo veľejnom obstarávaní.

2. Mateľiály, stavebné diely a výrobky zabezpeč,ované Zhotoviteľom musia byt' dokladované
certifikátmi zhody podľa zákona ě. 90lI998 Z. Z. o stavebných výrobkoch v zneni
neskorších predpisov. Materiály, stavebné diely a výrobky zabezpeěované Zhotoviteľom,
ktoré ceľtifikáty zhody nebudú mať, resp. nebudú zodpovedať zmluvným a poŽadovaným
skúškam, je Zhotoviteľ povinný na vlastné náklady odstľániť a nahľadiť bezchybnými, inak
zodpovedá za vzniknuté škody. V pľípade, ak Zhotovitel' takéto mateľiály, stavebné diely
a výľobky nenahradí, a to ani v dodatočnej lehote určenej objednávateľom, takéto konanie
je dôvodom na uplatnenie zmluvných pokút dohodnutých v čl' X ods. 2 zm|uvy, aj na

odstúpenie od Zmluvy o Dielo zo stľany objednávateľa.

Tento pĺojekt je financovaný z prostríedkor' Euĺópskej ulie, z Euľóąskeho fondu ĺegionálneho rozvoja
a štátneho ľozpočtu pĺostľednícwom ZSI(
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9. Zhotoviteľ je zodpovedný za všetky vykonané úkony na Stavenisku, vrátane všetkých
stavebných postupov a za celé zhotovované Dielo. Zhotoviteľ je povinný, kedykoľvek ho

o to Technický dozor investora požiada, pľedloŽit' podľobnosti o opatľeniach a postupoch'

ktoré navľhuje pouŽiť za účelom vyhotovenia Diela.

10. Ak Zhotoviteľ povaŽuje pokyny Technického dozora investora za neoprávnené alebo

neúčelné, musí uplatnit' svoje výhľady zápisom v stavebnom denníku. Pokyny musí na

opätovné poŽiadanie Stavebného dozoru po predchádzajúcom písomnom schválení
objednávateľa vykonať, pokiaľ nie sú v rozpore s pľíslušnými technologickými postupmi,

alebo neodpoľujú pľávnym pľedpisom.

l 1. Zhotoviteľ je pred zač,atím výkopových prác alebo iných pľác, ktoré by mohli ohľoziť
jednotlivé podzemné alebo nadzemné vedenia (ako sú kanalizácia voclovod,

telekomunikačné káble, vojenské káble, elektľické vedenia, plynovodné potľubia a podobne)

povinný oboznámiť sa s umiestnením všetkých existujúcich sietí. Zhotovitel' pľed zač,atím
prác vyhotoví ľučne kopané sondy v potrebnom ľozsahu na svoje náklady urobiť všetky
opatľenia a splniť všetky opľávnené požiadavky opľávnených orgánov' vlastníkov
aprevádzkovateľov podzemných vedení azariadeni ako aj opatľenia súvisiace
s odstľánením, prípadnou prekládkou alebo znovuzriadením existujúcich inŽinieľskych siętí.

72.Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na zhotovovanom Diele amateľiáloch až do dňa

riadneho odovzdania predmetu Zmluvy o Dielo alębo pľíslušnej ěasti Zhotoviteľom
aprevzatia predmetu Zmluvy o Dielo alebo pľíslušnej časti objednávateľom podľa článku
VII. Zmluvy o Dielo. Skutočnosť' Že objednávateľ skontroloval qikresy, qýpočty, dodávky,
vzorky a vykonané práce' nezbavuje Zhotoviteľa zodpoveđnosti za pľípadné vady
a nedostatky a vykonávanie potrebných kontľol tak, aby bolo zaľučené ľiadne splnenie
predmetu Zmluvy o Dielo.

13. Pľed zač,atím realizźrcie pľedmetu Zmluvy o Dielo av súvislosti s odovzdaním Staveniska
ľesp. i počas realizácie Diela je Zhotovitel' povinný vyhotoviť zázĺam a fotodokumentáciu
rozvodov, káblov, kanálov a ostatných inŽinierskych sietí, ako aj okolitych stavieb, ktoru

odovzdáva objednávateľovi. Ak tak Zhotoviteľ neuľobí, a následne vzniknú pochybnosti
o ich stave predzaćatím prác na stavbe, p|atízarozhodujúce stanovisko objednávateľa.

l4.Zhotoviteľ je povinný na prevzatom Stavenisku aprístupových komunikáciách udržiavať
čistotu a pľiebeŽne odstraňovať nečistoty vzniknuté výkonom jeho prác.

Tento pľojekt je financovaný z prostriedkor. Euĺópskej Ĺlnie, z Euĺópskeho fondu ĺegionálneho ĺozvoja
a štátneho rozpočtu pĺostrednícwom ZSIi
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15.Všetky práce potrebné pľe vyhotovenie adokončenie Diela aodstľánenie pľípadných vád
Diela musĺ Zhotoviteľ vykonávat'tak, aby nezasahovali neprimeľane alebo nevhodnę do:

pľístupov, moŽností uživania aűdržby verejných alebo súkľomných komunikácií
a chodníkov k nehnuteľnostiam / pozemkom, nezávisle na tom, či sú vo vlastníctve
objednávatel'a alebo inej osoby.

16.Škody spôsobené realizáciou predmetného Diela aj nad ľozsah Staveniska avzniknuté na
ostatnom majetku objednávatel'a alebo na majetku tretích osôb je Zhotoviteľ povinný
odstránit' na vlastné náklady uvedením do pôvodného stavu bezodkladne l v závislosti od
rozsahu spôsobenej škody/. V opačnom pľípade je objednávateľ opľávnený tieto škody
odstľániť na náklady Zhotoviteľa.

17. Ak v súvislosti so začatím prác na Stavenisku je potrebné požiadat' o vydanie ľozhodnutí na
zvláštne užívanie komunikácií (ľozkopávkové povolenie a pod.) za ich riadne a včasné
obstaľanie a plnenie zodpovedá na vlastné náklady objednávateľ.

18. Ak v súvislosti so začatím pľác na Stavenisku bude potrebné umiestniť, alebo premiestniť
dopľavné značky podľa pľedpisov o pozemných komunikáciách je povinný obstarat' ich na
vlastné náklady Zhotoviteľ, ktorý zodpovedá i za ich umiestnenie. Zhotoviteľ sa zaväzuje na

vlastné náklady zabezpečit' a so súhlasom objednávateľa umiestniť informačné tabule pľe
verejnosť s aktuálnymi údajmi o konkľétnych dopravných a iných obmedzeniach súvisiacich
so stavebnými prácami podl'a tejto zmluvy o dielo, o pľedpokladanom čase trvania týchto
obmedzení a o moŽných spôsoboch vyhnutia sa predmetným obmedzeniam l obchádzkal.

l9'Zhotoviteľ je povinný pouŽívať všetky primeľané pľostľiedky ktomu, aby nedošlo
k poškodeniu ciest a mostov umoŽňujúcich spojenie So Staveniskom alebo vedúcim
k Stavenisku stavebnými strojmi a dopravnými prostriedkami Zhotoviteľa alebo
ktoýmkoľvek z1eho subdodávateľov. Vzniknuté závady apoškodenia je Zhotoviteľ
povinný bezodkladne odstrániť na vlastné nĺíklady uvedením do pôvodného stavu.

V opačnom prípade je objednávateľ oprávnený tieto závađy a poškodenia odstrániť na
náklady Zhotoviteľa ak tieto neodstráni ani po písomnej výzve v primeranej lehote
najneskôr do 14 dní od obdŕžaniareklamácie

Z).Zhotoviteľ do 3 dní od uzatvoľenia Zmluvy o Dielo oznámi objednávateľovi a poveľí
tľvalým ľiadením prác na Stavenisku Stavbyvedúceho, s poŽadovanými skúsenosťami
a kvalifikáciou v zmysle platných predpisov.

21. Nebezpečenstvo škody na zhotovovanom Diele znáša Zhotoviteľ od pľevzatia staveniska aŽ

do dňa podpisu preberacieho protokolu objednávateľom.

Tento pĺojekt je ŕinancovaný z pľosĺ'iedkor. Euĺópskei urie, z Euľópskeho fondu regionálneh o rozvoja
a štátneho ĺozpočtu pĺostrednícwo- ŽSK
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vI.
Práva a povinnosti zmluvných stľán

l. objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovi a Zhotovitel' sa zaväzuje stavenisko

pľevziať v termíne určenom v čl. il. ods. 2 tejto zmluvy.

2. Zhotoviteľ zodpovedá za ochľanu priestoľu staveniska, za jeho zabezpeč,enie proti

krádežiam, za vhodné označenie výstraŽnými tabuľami počas celej lehoty výstavby' ako aj

za škody vzniknuté poľušením svojich povinností podľa $ 373 a nasl. obchodného

zákoltnika.

3. Pľi užívaní ciest a kornurikácií určených na príjazd na stavenisko je Zhotoviteľ povinný
plniť povinnosti vyplývajuce zo všeobecne záväzných pľávnych predpisov azodpovedá za

ich pľípadné poľušenie a vzniknutú škodu. TaktieŽ je povinný udrŽiavať na komunikáciách

čistotu a poriadok, v pľípade ak túto svoju povinnosť nesplní ani po výzve objednávateľa,

má právo túto povinnost' splniť objednávatel' prostredníctvom tľetej osoby na náklady

Zhotoviteľa.

4. Zhotovitel' pri realizácií pľedmetu zmluvy je povinný dodrŽiavať predpisy a opatrenia na

zabezpečenie bezpečnosti a ochľany zdravia pri práci, na ochľanu Životného prostľedia, ako

aj pľotipoŽiarne opatrenia' vyplývajúce zpovahy vykonávanej práce.

5. Zhotovitel' bude viesť od prevzatia staveniska až do pľotokolárneho odovzdania stavby

o prácach a dodávkach, ktoľé vykonáva stavebný denník. Do tohto bude zapisovať podstatné

udalosti' ktoré sa stali na stavenisku. Stavebný denník bude uložený u Stavbyvedúceho

zhotoviteľa na stavbe. Do stavebného denníka je ďalej oprávnený robit' zápisy zástupca

objednávateľa _ Technický dozor investora. Pľostredníctvom stavebného denníka nie je

možné, meniť rozsah, cenu a teľmín zhotovenia diela.

6. Zmluvné stľany povaŽujú stavebný denník za infotmatívny dokument a dokumentačný

doklad stavby, ztohto dôvodu vzĺiká Zhotoviteľovi povinnosť pľedkladať stavebný denník

objednávateľovi a taktieŽ vzniká objednávateľovi povinnosť reagovat' písomne formou
zápisov do stavebného denník a na zápisy Zhotoviteľ a.

7. Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody na stavbe, zariadęniach a pozemkoch, ako aj

vzniknutých tretím osobám a na veciach pľi ľealizácii prác, ktoľé vykonáva Zhotoviteľ, bez

ohl'adu na to či tieto boli vykonávané jeho zamestnancami alebo ním poveľenými 3.

osobami alebo jeho dodávateľmi. Zhotoviteľ sa zaväzuje, Že akrikoľvek ním spôsobenú,

alebo zapľíčinenú škodu pri realizácii diela odstľáni tak, že uvedie poškodenú časť diela do

Tento pĺojekt je írnancor'aný z pľostľiedkor' Euľópskej űtrje, z Euľópskeho fondu ĺegionálneho tozvoja
a štátneho ĺozpočtu pľostĺednícwom ZSI(
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pôvodného stavu, alebo zaplati náhľadu škody v plnej výške. Náhľadu škody je
objednávateľ opľávnený jednostranne si odpočítať z čiastky fakturovanej Zhotovitel'om.

8. Zhotovitel'om pouŽité stavebné mateľiály, výrobky, konštrukcie azariadenia musia mať také
vlastnosti' aby pri pľedpokladanej Životnosti stavby abežnej údržbe spĺňali okĺem platných
STN a iných nadväzných predpisov aj vysoké estetické nároky určené projektom stavby,
a musia byt' doložené certifikátmi.

9. Zhotoviteľ sa zavazllje dodrŽiavat' všetky pokyny objednávatel'a a konať presne a dôsledne
podľa jeho pokynov. Toto platí pľe všetky zźieŽitosti, ktoré sa dotýkajú výkonov
Zhotoviteľa,bez ohľadu na to či sú v tejto zmluve uvedené alebo nie sú.

l0. Zhotoviteľ môže na stavbe nasadiť len personál' ktoľý ma požadovanú kvaliÍikáciu' ktorý
vykonáva potľebné práce podľa zmluvne dohodnutých podmienok a v primeranom čase a je
dostatočne vybavený vhodnými bezporuchovými prístľojmi.

11. od zač,atia svojich výkonov aŽ po ich pľevzatie objednávateľom znáša zodpovednosť za ich
ochranu Zhotoviteľ. V pľípade poškodenia, stľaty, alebo zničenia uŽ vykonaných prác

a dodaných materiálov pred ich prevzatim,je Zhotovitel' povinný ich bezodkladne opľaviť,
alebo nahradiť na vlastné náklady tak, aby boli pľi odovzdaní aprevzati diela v bezchybnom
stave a v úplnom súlade so zmluvnými podmienkami a nariadeniami objednávateľa.

I2.Y prípadoch, v ktoľých sa dá nepochybne určiť pôvodca škôd na vykonaných prácach
zhotoviteľa, je Zhotoviteľ povinný ich bezodkladne opravit', alebo nahľadiť a vyúčtovať tým
vzniknuté náklady pôvodcovi škôd.

I3.Yýzvy Zhotoviteľa na spolupôsobenie objednávateľa pri realizácii diela bude Zhotoviteľ
uplatňovať písomne pľostredníctvom stavebného denníka a vopred, v predstihu najmenej 2
(dvoch) pľacovných dní.

l4.Zhotoviteľ má pľávo vyvodzovať nároky ztitulu pľekážok na odovzdanom pracovisku pľi
vykonávaní diela len vtedy, keď zabľaňujúce okolnosti ihneď písomne oznámi
objednávateľovi.

15.Ak je možné, Zhotoviteľ po vzájomnej dohode s objednávateľom zaěne, pľípadne ukončí
r ealizáciu diela predčasne.

76.Zhotovitel' bude pri realizovaní diela dodľŽiavať záväzné technické normy a d'alšie platné
norTny vzt'ahujúce sa na dodávku zmluvných prác a mateľiálov, platné v Slovenskej
republike. Zhotoviteľ pouŽije pľe dielo len výrobky, ktoré majú také vlastnosti, aby počas

Tento pĺojekt je financovaný z pĺostľiedkov Eutópskej unie, z Euľópskeho fondu ĺegionálneho rozvoja
a štátneho ľozpočtu pĺostĺedníctvonr ZSI(
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predpokladanej existencii stavby bola pri bežnej údľŽbe zaruč,ená požadovaná mechanická
pevnosť a stabilita, požiarna bezpečnost', hygienické poŽiadavky, ochľana zdĺavia
a životného prostredia, bezpečnosť pri uŽívaní, ochľana proti hluku a úspoľa energie, za č,o

zodpovedá.

|] . Zhotovitel' sa tieŽ zaväzuje, Že jeho pracovníci budú nosiť ochľanné pľacovné pomôcky

v súlade s predpismiBozP.

18. Tęchnický dozor investoľa objednávateľa má pľávo kedykol'vek vpľacovnej dobe vyzvať
pľacovníkov zhotoviteľa k uskutočneniu skúšky na prítomnosť alkoholu alebo inej omamnej

látky; v prípade pozitívneho ýsledku resp. odmietnutia, má právo okamŽite vypovedat'

a tľvale zakázať vstup na pracovisko dotkrruténru pracovníkovi zhotoviteľa. okľem toho má

objednávateľ právo uplatnit'si u Zhotoviteľa jednorazovu zmluvnú pokutu vo výške 100,- €
za každý pozitívny výsledok skúšky, resp. odmietnutia podrobiť sa skúške. V prípade, Že

pľacovníci zhotovitel'a počas, ľesp. po pľacovnej đobe na stavenisku nedodľžiavajú
hygienické návyky a hĺubo porušujú praviđlá medziľudského správania sa, je objednávatel'
v prípade zistenia takéhoto stavu opľávnený požadovat' u Zhotovitel'a jednorazovú zmluvnú
pokutu vo výške 100'- € zakaždé zistenie.

19. Technický dozoľ investoľa objednávateľaje oprávnený đať pracovníkom zhotovitęľa príkaz
prerušiť prácu, ak zodpovedný Stavbyvedúci zhotoviteľa nie je dosiahnutel'ný a ak je
ohĺozená bezpečnosť uskutočňovanej stavby, život alebo zdravie pracujúcich na stavbe,

dielo nie je vykonávané v požadovanej kvalite alebo hľoziainé vtňne škody.

20.Zhotoviteľ sa zavdzuje, Že jeho pracovníci budú nosiť oblečenie zľeteľne označené firemnou
značkou, tak, aby mal objednávateľ prehľad o ľuďoch pohybujúcich sa v rámci staveniska.

Firemným štítkom neoznačeného pracovníka má zástupca objednávatel'a právo vykázať zo
stavby.

27.Zhotoviteľ je povinný zúčastňovať sa na kontrolných dňoch zvolávaných objednávateľom,
s účasťou Stavbyvedúceho a ostatných zástupcov obj ednávat eľ a a Zhotoviteľa.

22.Po skončení pľác na stavbe je Zhotoviteľ povinný Stavenisko vypratať' vyčistiť, upľaviť ho

na vlastné náklady do stavu podľa pokynov objeđnávateľa a to v lehote najneskôľ do 10 dní
od podpísania preberacieho protokolu ľesp' đo 10 dní odo dňa odstúpenia od zmluvy. Ak
Zhotoviteľ túto povinnost' nesplní ani v dodatočnej lehote určenej objednávateľom,
objednávateľ má pľávo nechať Stavenisko vypratať prostredníctvom tľetej osoby na náklady
Zhotoviteľa, a uložiť zmluvnú pokutu vo ýške 100,- €a to za kaŽdý aj zač,atý deřl'

omeškania.

Tento pľojekt je Íinancovaný z pĺostĺiedkov Euľópskej uĺie, z Euĺóqskeho fondu ľegionálneho tozl,oja
a štátneho tozpočtu pľostĺedníctvom ZSI(
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23.Ak posledný deň lehoty, uľčený pre plnenie povinností uvedených vtejto zmluve pľipadne
na sobotu, nedeľu, alebo iný deň pracovného vol'na alebo pľacovného pokoja, považuje sa
za posledný deň lehoty najbliŽší pľacovný deň. povinnost'na pľedchádzajúci pľacovný deň.

24. Vlastnícke právo zo zhotovitel'a na objednávateľa pľechádza uhľadením zhotovenej časti
diela.

VII.
odovzdanie a pľeberanie Diela

1. Prebeľacie konanie zvolźrya objednávateľ na zák|ade písomnej žiadosti Zhotoviteľa.
objednávateľ musí obdÍŽať písomnú žiadosť od Zhotoviteľa najmenej 3 dní pred
poŽadovaným termíno m začatia preberaci eho konania.

2. Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi Dielo ako celok alebo po častiach. Pľedpokladaný
teľmín odovzdania Diela uvedie Zhotoviteľ v Harmonograme pľác.

3. Zhotoviteľ je povinný pri prebeľacom konaní Diela odovzdať objednávateľovi:

lx úplnú dokumentáciu skutočného vyhotovenia Diela opatrenú pečiatkou Zhotoviteľa;
zoznam zmien oproti schválenej projektovej dokumentácii odsúhlasené Stavebným
dozorom;

protokoly o úspešnom vykonaní j ednotliqich skúšok všetkých zariadení;
doklady o zhutnení zásypov rýh v komunikáciách a chodníkoch ( protokoly o skúške
v súlade s vydaním rozhodnutia o zvláštnom uŽívaní komunikácii)
správu o prvej odbomej pľehliadke a skúške elektrických zariađení v zmysle STN 33

1500 a vyhlášky ě.50812009 Z. z.;
kladné revizne správy všetkých elektrotechnických zariadeni;
kópiu stavebného denníka;

doklady vyžadované podľa zákoĺa č,. 2Ż312001 Z' z. o odpadoch a o Zmene a doplnení
niektoľých zákonov;

dokumentáciu pre pľeukazovanie poŽadovaných vlastností technologických a stavebných
dodávok (atesty, osvedčenia o akosti a kompletnosti, zaľiadení a materiálov podľa STN,
pľotokoly o vykonaní skúšok, a pod. );

dokumentáciu pľe pľeukazovanie požadovaných vlastností elektľozaľiadení (atesty,

ceľtifikáty, protokoly o určení vonkajších vplyvov podľa STN, pľotokoly o nastavení
ochrán, pľotokoly o vykonaní skúšok, východzie revízne spľávy podl'a STN, prehlásenie
o zhode, Že výľobky, ktoré sú zabudované do stavby spĺĺa;ĺ poŽiadavky technických
pľedpisov a špecifikácií);

Tento pľoiekt je financovaný z pĺostĺiedkov Euľópskej Ĺllie, z Euľóqskeho fondu ĺegionálneho rozvoja
a štátnelro ľozpočtu pĺostĺednícwom ZSI(
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Absencia niektoľého ztýchto dokladov nie je dôvodom pre nezaćatie preberacieho
konania.

4. o odovzdaní aprevzatí odovzdávanej časti Diela v prípade súhlasu objednávatel'a
s odovzdávaním Diela po častiach sa spíše Protokol o prevzatí časti Diela, ktorý musí
obsahovať minimálne tieto náležitosti:

a) označenie odovzdávanej časti v zmysle stavebných objektov (So) uvedených
v ohlásení a v projektovej dokumentácií stavby;

b) zoznam osôb zúčastnených na prevzatí odovzdávanej časti' pričom povinne sa

predpisuje uviest' minimálne Stavbyvedúceho zhotovitel'a' Stavebný dozor
a Autorský dozor;

c) záznam priebehu funkčných skúšok Diela alebo odovzdávanej časti vrátane

vyhodnotenia týchto skúšok;

d) súpis odovzdanýchpodkladov adokumentovtýkajúcich saodovzdávanej časti;

e) súpis prípadných vád a nedoľobkov a lehoty na ich odstľánenie;

Đ miesto a čas preberacieho konania;
g) podpisy zúčastnených osôb.

5. Pokiaľ sa Dielo bude so súhlasom objednávateľa odovzdźwať po častiach' súčasťou

posledného preberacieho konania budú čiastkové preberacie skúšky odovzdávanej časti

a komplexné prevádzkové skúšky pľedmetu Zmluvy o Dielo ako celku.

6. Prebeľací protokol Diela bude okľem náleŽitostí uvedených v ods. 5 tohto článku obsahovať

aj vyhlásenie, že dňom ukončenia preberacieho konania začína plynúť záručná doba

v zmysle čl. VIII. Zmluvy o Dielo. V pľeberacom protokole sa uvedie dátum zač,atia

a ukončeniazáručnej doby. Pľed záverečným preberacím konaním, pľostľedníctvom ktorého

objednávateľ pľevezme pľedmet Zmluvy o Dielo ako celok, Zhotoviteľ na svoje ntlklady za

účasti objednávatel'a uskutoční všetky merania svetelno-technických parametľov podľa

STN-EN l32OI Čl. I-4 na parametre uvedené súťažných pođkladoch. V prípade, že

pľedmet Zmluvy o Dielo nesplní všetky paľametre uvedené v súťaŽných podkladoch

av Zm|uve o Dielo, objednávateľ predmet Zmluvy o Dielo nepľevezme aZhotoviteľ je

povinný na vlastné náklady odstrániť všetky vady, nedorobky a nedostatky zistené alebo

vyplyvajúce zo svetlo technických skúšok, ato najneskôr ku dňu ukončenia preberacieho

konania.

7. Záv'azok Zhotoviteľa podľa Zm|uvy o Dielo sa povaŽuje za splnený okamihom ukončenia
preberacieho konania, pričom pľeberacie konanie sa povaŽuje za ukončené podpísaním
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odovzdávacieho a prebeľacieho protokolu podľa Zm|uvy o Dielo obidvomi zmluvnými
stľanami.

VIII.
Záruky za Dielo

1. Zhotoviteľ ruěi za to, že predmet Zm|uvy oDielo má vdobe ukončenia pľeberacieho
konania poŽadované vlastnosti spĺĺajúce pľojektované technické a ekonomické parametre,
že zodpovedá technickým noľmám a pľedpisom Slovenskej ľepubliky a podmienkam
uľčeným vZmluve oNFP, aže nęmá vady, ktoľé by rušili alebo znižovali hodnotu alebo
schopnosť j eho používania.

2' Zhotovitel' zaručuje, že tieto vlastnosti bude mať Dielo minimálne 60 mesiacov odo dňa
ukončenia preberacieho konania. Zhotoviteľ záľoveň zodpovedá za to, že sa dodané
mnoŽstvo zhoduje s údajmi v sprievodných doklađoch.

3. Pre časti Diela, na kto4ých boli zistené vady anedorobky pri odovzdávani apreberaní
pľedmetu Zmluvy o Dielo zaćína zźručná doba plynút' dňom ich odstľánenia napriek tomu,
že sapovažuju za prebľaté dňom ukončenia preberacieho konania.

IX.
Zodpovednost'za vady

1. Zhotovitel' zodpovedá za všetky vady, ktoré má Dielo v čase odovzdania vrátane skľytých
vád aza všetky vady vzniknuté poěas záruěnej doby. Ak objednávatel' reklamuje
u Zhotovitel'a vady zhotovovaného diela v ztručne1 dobre je Zhotoviteľ povinný tieto
odstrániť bez zbytoěného odkladu bezplatne.

2. objednávateľ písomne oznámi Zhotoviteľovi vady bez zb5łtoiného odkladu po tom, čo ich
zistil alebo čo ich mohol zistiť.

3. od okamihu uplatnenia práva objednávateľa na odstránenie vady aŽ do času riadneho
odstľánenia ľeklamovanej vady záručná doba neplynie. Na opľavované časti diela v záručnej
dobe sa stanovuje záruěnádoba minimálne 60 mesiacov.

4. objednávateľ v oznámení vád popíše vadu a urči Zhotoviteľovi pľimeranú lehotu na
odstľánenie vady. Ak lehotu neurčí, Zhotoviteľ je povinný odstránit' vadu najneskôľ do 10

dní od písomného doručenia oznámenia objednávateľa. V lehote na odstľánenie vady je
Zhotoviteľ povinný odstrániť vady ako aj nahľadiť vzniknuté škody spôsobené vadou a jej
odstraňovaním. Vada sa povaŽuje za odstľánenú až okamihom odstránenia vady

Tento pľojekt je fĺnancovaný z ptostĺtedkov Euĺópskej úlie, z Euĺópskeho fondu ĺegionálĺreh o rozvoja
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anahradenia vzniknutých škôd spôsobených vadou a jej odstľaňovaním. V pľípade, ak ide
o vadu spôsobujúcu havarijný stav Diela alebo vadu' ktorá spôsobila vznik haváľie' tťlto je

Zhotoviteľ povinný odstľánit' do 24 hodín po jej oznámení objednávatel'om. Zhotoviteľ je
povinný najneskôľ do 10 dní odo dňa doručenia oznámenia objednávateľa o vade

spôsobujúcej havarijný stav Diela alebo o vade, ktorá spôsobila vznik haváľie' odstrániť

vzniknuté škody spôsobené vadou a jej odstľaňovaním. V pľípade, ak v tejto lehote

Zhotoviteľ neodstráni vady a škody vzniknuté v dôsledku vady a jej odstľaňovania, má sa za
to, že vađa nebola riadne odstľánená a objednávateľ má pľávo na zmluvnú pokutu

dohodnutú v č1. X ods. 2 tejto zmluvy.

5. Ak Zhotoviteľ neodstľáni niektoľu zvád uvedených v ozĺámení vád v určenej lehote

a neodstľáni ako aj nenahľadí vzniknuté škody spôsobené vadou a jej odstraňovaním,

objednávateľ je oprávnený odstraniť vađu a vzniknuté škody prostredníctvom odborne

spôsobilej osoby na náklady Zhotoviteľa, pričom nie je viazaý jednotkovými cenami vo
výkaze výmeľ. Zmluvné stľany sa dohodli, že týmto postupom objednávateľa nie sú

dotknuté ustanovenia tejto zmluvy týkajúce sa dohodnutej záručnej doby a zodpovednosti
Zhotoviteľa zavady, ktoré sa počas tejto záručnej doby vyskytnú na predmete tejto zmluvy.
Zmluvné stľany sa dohodli' že v takomto prípade má objednávateľ právo na zaplatenie
zmluvnej pokuty Zhotoviteľom vo výške l00 EUR. Zároveň má objednávateľ nárok na

náhľadu škody a náhradu účelne vynaloŽených nákladov súvisiacich s odstraňovaním

následkov vadného plnenia Zhotoviteľa v plnom ľozsahu. Lehota splatnosti faktúľy bude 30

dní odo dňajej doručenia.

Clánok X.
Sankcie a zmluvné pokuĘ

1. V prípade omeškania Zhotoviteľa s plnením teľmínov uvedených v tejto zmluve alebo

časovom Haľmonograme prác alebo v pľípade omeškania Zhotoviteľa s ľiadnym a včasným
protokolárnym odovzdaním diela podľa čl. VIII. Tejto zmluvy má objednávateľ pľávo na

zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- € zakaŽdý deň omeškania.

2. Ak bude Zhotoviteľ v omeškaní s riadnym a věasným odstránením vád a nedorobkov
oznámených objednávateľom poěas realizácie diela alebo uvedených v protokole
o odovzdani aprevzatí diela alebo zistených v ztĺruěnej dobre je Zhotoviteľ povinný zaplratiť

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo ýške 100,- € zakaždý aj zač,atý deň omeškania až do

ich riadneho odstľánenia, ato za každil vadu samostatne, pokiaľ ide o havarijný stav je

zm|uvná pokuta vo výške 100,- € za každý aj zač,atý deň omeškania ado ľiadneho

odstránenia havaľijného stavu.
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3. Vpľípade omeškania objednávateľa so splnením svojho peňaŽného záväzku akéhokol'vek
druhu o viac ako 30 dní, vyplývajúceho ztejto zmluvy má zhotoviteľ právo na úľok
z omeškania vo výške 0,05yo z dlhovanej čiastky zakaždý deň omeškania.

4. Zmluvnými pokutami dohodnutými v tejto zmluve nie je dotknutý nárok zmluvných stľán na
náhľadu škody v plnom rozsahu, a to aj keby táto presahovala výšku zmluvnej pokuty.

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvné pokuty dohodnuté v tejto zmluve považuju za
primeľané.

Clánok XI.
odstúpenie od zmluvy

1. objednávateľ môŽe odstúpiť alebo čiastočne odstúpiť od tejto zmluvy o dielo alebo odobrať

Zhotovitel'ovi čast' prác a výkonov tvoriacich predmet tejto zmluvy a nechať ich ľealizovať
tretími osobami na náklady Zhotoviteľabez ohľadu na jednotkové ceny uľčené vo výkaze
výmer z nasledovných dôvodov na stľane Zhotoviteľa, ktoré sa povaŽujú za podstatné

porušenie tejto zmluvy:

a) Ak Zhotoviteľ neodôvodnene nepľevzal stavenisko alebo sa omeškáva s nástupom

a zač,atímptác a dodávok podľa tejto zmluvy o viac ako 10 (desať) dní.

b) Ak Zhotoviteľ neľealizuje pľedmet plnenia v požadovanej kvalite a v súlade s touto
zmluvou.

c) Ak Zhotoviteľ je v omeškaní s plnením termínov uvedených v časovom
Harmonograme pľác (Pľíloha č.3 ) o viac ako 10 (desať) dní.

d) Ak vzhľadom na hospodársku situáciu alebo postup Zhotoviteľa je
nepravdepodobné, že Zhotoviteľ dodľží termíny plnenia podľa tejto zmluvy.

e) Ak bol na majetok Zhotoviteľa vyhlásený konkuľz alebo ak bol podaný návľh na
vyhlásenie konkurzu alebo ak sa voči Zhotoviteľovi vedie exekučné konanie.

Đ Ak dochádza kzmenám právnej formy Zhotoviteľa alebo ku zmene vlastníckych
vzťahov Zhotoviteľa.

Ż. V pľípade odstúpenia objednávateľa od tejto zmluvy alebo v prípađe odobľatia časti prác

a výkonov, tvoriacich predmet zmluvy v zmysle bodu 1. Tohto článku zmluvy má
objednávatel' v dôsledku podstatného porušenia tejto zmluvy Zhotoviteľom nárok na

zap|atenie úroku z omeškania vo výške 0,05Yo Zceny diela bez DPH. Zhotoviteľ je ďalej
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povinný nahradit' škodu apreukázateľné zvýšené náklady, ktoré vzniknú objednávateľovi
predĺŽením lehoty realizácje stavby a náklady vzniknuté odstúpením alebo odobľatím časti
výkonov Zhotovitel'ovi a následným zađaním ręa|izácie diela inému Zhotoviteľovi (bez

ohľadu na jednotkové ceny zhotoviteľa) apreukázateľne zvýšené náklady, ktoré vznikli
objednávatel'ovi v súvislosti s doterajšou činnosťou Zhotoviteľa na stavbe a v dôsleđku
odstľaňovania vád jeho plnenia. Zmluvnou pokutou teda nie je dotknutý náľok
objednávatel'a na náhradu škody v plnom rozsahu, a to aj keby táto presahovala výšku
zmluvnej pokuty.

XII.
Záverečné dojednania

1. Akékol'vek dohody' zmeÍy, alebo doplnenia k tejto zmluve je moŽné uľobiť len písomnými

dohodami vo forme dodatkov k tejto zmluve, ktoré musia bý' podpísané štatutárnymi

zástupcami oboch zmluvných strán.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že od tejto zmluvy je možné odstúpiť alebo ju zrušiť len
písomne. Zmluvné strany sa dohodli, že za pisomné doručenie sa pre prípad zrušenia resp.

odstúpenia od tejto zmluvy nepovažuje doručenię faxom alebo e-mailom (elektľonickou
poštou).

3. Zhotovitel' prehlasuje, Že:

prečítal, preveľil a pochopil všetky podmienky realizácie tejto Zmluvy o Dielo so

všetkými časťami a prílohami a tieto neobmedzene uznal,

potrebné výkony sú mu jasné a bez námietok známe,

na základe svojich schopností, technického vybavenia a personálu, ktory má

k dispozícii je schopný uskutočniť zmluvné výkony bezporuchovo, kompletne
a funkčne podľa všetkých pľíslušných STN v stanovených lehotách, termínoch
a kvalite.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Že ustanovenia tejto zmluvy týkajúce sa vád pľedmetu plnenia,
záručnej doby, nárokov objednávatel'a na náhradu škody, zaplatenie zmluvnej pokuty,
nárokov objednávateľa na náhľadu zqýšených náklađov zostávajű v platnosti aj v pľípade
odstúpenia od zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stľanou ako i v prípade, ak objednávateľ
odobeľie Zhotoviteľovi časti prác a výkonov podľa tejto zmluvy'

5. objednávateľ je opľávnený jednostľanne započitať pohľadávku Zhotoviteľa so svojimi
pohl'adávkami voči Zhotoviteľovi, ktoré mu vzniknú zo škôd spôsobených Zhotoviteľom
alebo sankcií voči Zhotoviteľovi alebo ziných závazkov Zhotoviteľa voči objednávateľovi
aZhotoviteľ k tomu týmto dáva objednávateľovi svoj súhlas.
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6. Zhotovitel' môŽe postúpit' akékol'vek práva a povinnosti z tejto zmluvy vrátane postúpenia
pohl'adávky vzniknutej podľa tejto zmluvy alebo s ňou súvisiacej na 3. osoby len
s predchád zĄucim písomným súhlasom obj ednávateľa'

7. Táto zmluva sa ľiadi právom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Že v prípade
sridnych Sporov vzniknutých ztejÍo zmluvy alebo v súvislosti s touto zmluvou je príslušným
súdom všeobecný súd objedn áv atel' a.

8. V pľípade, ak by sa niektoľé z ustanovení tejto zmluvy stalo neplatným, táto skutočnosť
nespôsobuj e neplatnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy'

9' Táto zmluva Sa vyhotovuje v 6 vyhotoveniach, z ktoľých 4 obdľŽí objednávatel' a2
vyhotoveni a Zhotov iteľ .

10. V pľípade zmeny obchodného mena' adresy, sídla, alebo čísla účtu v peřlaŽných ústavoch,
kažđá zo zm|uvných strán je povinná oznźtmiť túto skutočnosť bezodkladne druhej strane
v opačnom prípade sa má zato, Že podl'apôvodných údajov bolo plnené správne.

ll.Zmluvné strany sa zaväzujű, že obchodné alebo technické informácie, sktorými bude
objednávateľ, alebo Zhotovitel' oboznámený v priebehu platnosti tejto zmluvy, sú
predmetom obchodného tajomstva a nebudú pouŽité na akýkol'vek iný než zmluvný úěel
a nebudú oznámené tretej osobe.

objednávateľ má vŽdy právo schválit'každý text pouŽitý Zhotovitel'om v publikáciách alebo
pľopagaěných materiáloch.

obe strany sú si vedomé následkov, ktoré môŽu byt voči nim uplatňované v prípade
porušenia tohto záv'azku podľa $ 17 a nasl. obchodného zákonníka.

Toto ustanovenie sa nevzťahuje na údaje známe pted uzavretím zmluvy, alebo na údaje
všeobecne znźtme.

12. Súčasťou tejto zmluvy sú:

Príloha ě.1 - cenová špecifikácia pľác a dodávok Zhotoviteľa

l3.Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvoľili na základe ich slobodnej avźtžĺej vôle, nie
v tiesni ani za inak nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si ľiadne prečítali, jej obsahu
porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujri'
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l4.Ttlto znrluva nacJobúda platnost' dňonr jej podpísania štatutárnymi zástupcami oboch
zmluvnýclr strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jei zverejnenia na webovom sídle
objednávatel'a.

V Turzovk e, dĺu..{..'..?, k( V Tuľzovk e, dřľ-......{''?.''I?1ł i 
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mesta konateľ
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